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Preface by Halliday

Foreign Language Teaching & Research Press is to be congratulated on
its initiative in making these publications in linguistics available to foreign
language teachers and postgraduate students of linguistics in China.

The books are a representative selection of up-to-date writings on the
most important branches of linguistic studies, by scholars who are recognized
as leading authorities in their fields.

The availability of such a broad range of materials in linguistics will
greatly help individual teachers and students to build up their own knowledge
and understanding of the subject. At the same time, it will also contribute to
the development of linguistics as a discipline in Chinese universities and
colleges, helping to overcome the divisions into “English linguistics”,
“Chinese linguistics” and so on which hinder the progress of linguistics as a
unified science.

The series is to be highly commended for what it offers to all those
wanting to gain insight into the nature of language, whether from a
theoretical point of view or in application to their professional activities as
language teachers. It is being launched at a time when there are increasing
opportunities in China for pursuing linguistic studies, and I am confident

that it will succeed in meeting these new requirements.

M. A.K. Halliday
Emeritus Professor

University of Sydney
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wEK, BFRXEIERAE, BRAZLERR, HAT
—RW AR IR FAE, BONE ASERAS T B
RETFMBABEEFNAST,; FREFTELLABRELS
T, BE¥H LA IALSE T RETURA L, ¥
EE¥RMAEEENOTZEA, ATHAEXI N LT
EREER, R XHFH RN ERF, SO ITHEEURKE
HEEFEEE, ¥FANE, REKE, RIUKLEZEANTH
FHEEMAE —EXR (URENEFFENAFRTEX
BE)o

XEU#HEE SABAEREXESEF, CAZTETFEL
FEEE8A ¥, THBRBNFEBAXREREAR
BEFRZEREE RS, BMEXFAAENETFEE M E
FEAY, XEREETERMAEFHERRURARF — Ao

RN Y, HEFLFERT CHREK, REBEHRFH
AFWE—RENATNRT, EHLZK, RE-FHXRE
FE M ERTAM, Febe—RAEIEERRERLE
RGEGE, HEERE,

KRNFEXMNXERRAE - FF M BERFRERHHR
WEHN; BENFE RV ERERIEETEER, EF
RETEFBERFFERATENSERIF; RNFE, A
TEEY, BE¥S5NAETF LT LT AR EIMA T T
; RNFE, BABRXEH, FEIBERTPNE. EH
RERAELEIRE, BRAETHYT X

MEREZMWEE, TREN AEEFEXR, BMXEZT
EHRAEREHMLER? RNA, REARE-—TAHRNENR
R, RpEREHHAZHRAOER, BUEAXELE-BHH
F 8




HH o

KMNBHFEFA—H, AVEFARAERFRETFS HA
BEEYARERGERN, EREEULEZABEEFEE,

AEEHRIE, FAEIHAERFAREH, NEESZ
HR, d-hTEHEXNET, CERGEE, TEIAKLER
Ml #HTHEEX, TEFHEFLHEHAR, ERET¥ER
EXER, ERENNEYS, NBBENSOERREA AR,
RTEHBEASTHRAARE,

EEEERFE, BNFHTE - SRAEH, FLTAH
Wille AAR, 1957 EWAIRALAH2EREET ¥, A
## R Chomsky; A AW, EFHBHLXLTER; THA
R, BEEARAHELTEARBET &, ERFTEFER
,‘%%o

KBS EHRE, RREFE, HERSHUTEELETN, A
AUFRGHFERERHR, FEET, HAUTHEERR
RHWE, THOE, o EXHERHEEE, F4£4F0F
", RENLW,; BTARMEFAEHKRT, AFLEFTELEA
BT EK, CWHEEHAILE,

ERx g, RNEFFe, AERNEmHE, LA
HEG#E, FLUAELTIART . AT %k#, BNRRFEELE
e HER, BEENNARERE, RTIDIXE, RER
METREHER,

ERBIANAXER, RNEFFETT T H X,

—Fw, EHBHE, RMKke, K, KARKMEAwE
o RNTHE—FZF, OFRK—FKAEERAEZH, #
E¥ENAEEFNITEHERZATRANEN, 2 #
BT ERAN. ERET¥. BT HITERIXNEHR, RNK
ANTE#;, A%, BEXFADHAFE, RINERATAHX
o & B &

F—FHE, RN FEFTERN A WAL AT, L4 R
WAL FBXRE, HYiEHETHEE, Er¥PNRAET¥E%
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EUFEE, WHEERERTRERLELKE, H T HAN—
B2h, AXEYS-—HAENBELRXET - TFELENAE
EHH, B PARLKELE, BEREEARFNE-—T2E
MR, EEEEAREE B, ~KEFFERE, EEEA,

EERAXH, BENBHEZFZENANRIREN. EF
FHLEBERMAX; RNEETSHMARE; S EFHA
BHEX, BN EAXREFHRERR; AHEFTRRTT
—R, #FHeleEXFHRR; EEXRIRKEFRNG
MEF RN T MERAL, ¥ i BTFMNAETHE, A
BTHEENNEETER, A RMNN TN EFBZAHB,
EMNALGREEEA-NTE, FINBTHER, HFZUE,
S5 BT R o
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Ronald Wardhaugh ¥ 8 An Introduction to Sociolinguistics ( Third
Edition) ( {(#t&iEF#¥3[®) F 3K, 1998) BREREBFLHRIFEHRE
M—A, ZFCIE R 560 &, ZPNERBE), BF. TiR¥
MR, WE. FRFE (F1E) NERRE (B 16 ¥); #RE
EMARIE (F2. 5FE); HEKIE (pidgin) SREEREE (creole) (53
H); EMHRIESTE (F48) APRHERIESS (6. 7. 8 ¥E);
RIAZKE, e, OHEE, F%, BHERXHREWE (5 10,
11, 12 %); EB¥ER (F45); BEEXHh (FIFE); 551
(F13E); HSETEMINH (F 14, 5E) &, B—ENFLE—
BElE, WHAENTE., B—TTWEBARANITRE, HPFRZEX
XHBRERIMELS, XVSTNE—FRIIWHREBEIHE—LHRA
FRBRETEEHRE,

AR (1986). 52 MK (1992) MAFHLE, ERKESR
BREFE, EEER, 5528, BEHEE. RESF. ®H5ES
BEYNREHET —RER, HETHHSENEFRUAMS, TR, F
A B B 20 42 90 ERH BT EWM KR,

MPXHE—ABEREZ., HEERNELH, E—BXEPRAEMY
BlemAA. TR IA N 25888 5 H R 5 Ry JLA 7 & b
A,

HEFETFR-THRBTHHSARNER, T “EF", o
UAARBMAEEE, B, HSEFERRENARETHELOW
F—EREHER, MRESHAEBI—AEAREFTPHNIES
FH, HSBEFFUINBEANEREB/MARFTHEE L XHE
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W, BAPKIESSHLREZ RSHERERELPEM LBV,

B SHEZBEREFEFAHHMREAR? XRESEBESEHER
EHHPORE, —REE, FIREXSBENEERARRESHEERE
MAHERRN, HARMHIESTE: FRIABENTERERL S5
SHBHMEXRN, RAIMUHLSEETE, AT TERAEEE
R, AEEETIREMMSETFNESTHNHS%¥ (the sociology of
language), HEHZZENGAKNHER T RFR (variation study) A RIELHM
HEET¥. FRRBRENSE, ETRMNTHRENN2E, HEE
T: ZHRT LRWHINEZN, CEETREBEERRRIFTH L
B, HREAXFHERYTHAERR, XRAREAXNABTFHESET
FHBEANIERTESNFRAHEL THMMRETRE SHERIF
BOTHHSGH?T TERNDH 3AESRAE,

BHMHSETE*HRAREREEMN T, HHEHREM Diglossia
( (RT), ¥FHh (BUEHE), 1959) BR— I EEH, AN, F-EE
KB, HEWMHNEBEEAFFAAET TR (varety), HIEFT (IHEH
MR ZINEFEE—F LB (superposed variety). fhFRETHE K
“RE” B (ML), FEERN “BR” B (HHFH. ANSBSHK
L, EHAFEMERABEARE¥S, RER—HMRFERENEFTRE,
RAFZA HERN TR CEER, FRRFEVISZHEE, RBRPE
REMESRYE, KANMAHEL MR, XEMSERBLSEENLETR
BHEHKHARFTE, MHREIMESHFHNERELSTEEDIER
H4

AR —-BERPHERPUHSE L TEAFAMSHR (domain, MF
. ¥E. RESFTH) BEAMIET. flw. EBHE, 23
ERMAOESHAHTE (EFiES) MR RE (REES), JFH
MBEN 2GS ZRAT4ET. FHBANXEBREHIGERAR B K
ARE (J"XH). HEHRXFNET: AHHAHNETHSE, AAZUL
HE—ET; EEMHNEHSE, WEAUHIEIES, WHLS
HARR—i& &M, UEXFEEREFELZTHS, WEXRABL,
“WE” G XEAMME—HERANERNETESRAGEN
FHIR,
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EFARSY, HAERREREHG, ALK, WHERHE
H, "EEESZIHMNEMERT2ER. NG5 EXE, —EHLR
BHEERERBUS,. XPFONTSEMZ LAY, X B s —
BH#RBRRAREE, HETERATNRHAL, R &HH 52 L
FHH, BEREAMCMNZEES TRERFNERNH®L N ARNE
o X, EAMHEBENESEAE—TERENGGENAHNFTE.
B, HAMES, Ay s, BHHE. BUE. H&ERRE
1. FEREREEAMTARINES A M S RT L2/,

EEUHL BT FZTRP, EHBHEFIARA. FE S0 FREK,
AR ERMKZEHESZERFL TR, MUH “BEHHLSE"., hEE
TILEE BRI w9 SCH, W Readings in the Sociology of Language
(1968), Adwvances in the Sociology of Language, 2 vols. (1971~1972),
Advances in Language Planning (1974), Advances in the Study of
Societal Multilingualism (1978), fth & — H #H £ The International
Journal of the Sociology of Language W ¥ %, AL ER=TIERLE
e, EHE., PEREMRELESHIE. BREHNNETER
(language maintenance) F11E S B # (language shift). EBH E X HIF
SR, BEEHEMES NS, SBPDIGETT R, BEEHR., EF
BE. BEHCHFREARE EMHSIET 2R S,

70

HAERITAMETERMREA L TEREDNE, RAHL2E
R ER,

BRFRKWELAVSOT: AEEFEPANESRASHEHE, R
FABRHAB—HIER (style) WiE; EFAFEEEMNESBEERER,
RKRMARFRLHATLREY, EXVERMHLER (URBMZIESH
EHN) W2y REMAZENERZRAE TR, EIRETES
ERERIAR BH — R,

BRUAKTERRT I SHEY, AEMR TSI ERER
F, HEMRMRT ORGSR LF “WHE" BN, BEH TR
DR, BTHEE, REKEASHEEINWIN, EFFHE ELH
—#RATL, EERA-BRHWEXBEREEX-ARNREIRIF, AX
FEEY I R RAR R T F W R BR . R BRBEH AR E F WA, R
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FRAAENRT HF AL, e AtS2UNRbE (HERERS
) RERENSR, BIEFT AW (variable, KE LHWZERER)
HETW (KREANBE. F#. 3. REFREE), @d 8L,
RMMEZRELEAERXE (correlation), Bi: HiLSBIMMERAETE
fbet, EEATNEBSE BB LRETHE (EE: XARERN
HERXR).

EEEENNTEL, NEXRHETADREFAEH T A HER
Bk, Blin: MARERAZRAEERTR “UEERTE", FRAEN
SEEADNFEZHE LHBREES AR IR ARNKBSEZ —RKER
HE, BB HLEEhWELEAEERESE. RRER: ZWA
AR, SER. BERE. MERESAFRNER S, REFX
ko

FEPFERERNSIST, EEHARARERR. E5TUNEFT R
. AL, RAE. BEE; IR EIRE TH LHEMD
BREERISH, HHZAMESZRRTR/ITRE, HERHPTR
BRANEBITFTAMTARES AR, WHEI T EEERXBAR
BB REED T RRIER.

UEEFERIAN, BRIEEHEREMEIELHSERTTRER
AT, NEREMNDFERHEE (Martha's Vineyard) & 28 #I5F
", EENTHERMMARAEERE FR A EARSEZZMEAAE
AEICEMNE, EHHX NSRS hEL R, fREERN,
RABEREA SR RAERIIRENBRRAE LR,

B RRBTIERRIRANE R, RGP HERANEE:

% FE##AHE (speech community) MR AR5 i +LH K15 HE
AMUEFRIEAE BB FENTIEBHE, WHEFREANTERKEK
(variant) BIEEFEMAERSE,

ATFETER K E— AP BEARFHNEIHTERY #IE
HEeEiE, XMETRA R ZEFEHIERT (indicator), GRS
ERRBRIEE EHER, UAKIMSITN . S50 T EEERN
PEEAMRAR, XMNETRREANFEHEARREER (marker), B
SHEFARTANES, ARSI E. WRAF IR LR K
EFEHBANLETR, X—-EATHERSHERTB EE M
(stereotype) . TEATMBAIMMAM ST, HAMEELRE, HEFS
WAUEBM SN B FEERER, XXAXMEFTEREEEL
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4, N ERERFRNR,

EEEAGMY FTUERANTHETMIIERRLESKEIRT
B, WAEIFERB VI RIMAE; ERFNHENELSHFERAIM,
ML ARERE, ERAMNSEEHRTECHRETNERENEAR
., FHESEHEXD, ZRENSIASTEEE. HERKIRIEE
REEME, FREFHRANARELR; M ERSHRFEEBRER,
MAETRET HAOBER /D, FLHEMT=HEZ M SR TS
, ARBE, FRAM, B2 AEBNIARE, PTOHETHHFEA
HEAGEETNARBES TH EHMEPRBABRRIRETOME, BPHA
HRRBK (crossover pattern), ZHET: FTHEPHXINTARES
B g Fh LHEMMIER CHIERETTT L,

Epll R R T EMH ST S AEN LT hEE, X
IREFAR, FEHBEAMTESE, UMARESME (social network)
EAEBRETERIHIBUAENEGH, RERW. EHLHES, &
BHMEXREMN T ASEFERERAOMAR S, EREBINTEIT NG
H, EXHENXERTE, RR1LEFSEEGEmMME . MHEL KL
B AR LR LA BT E MMM L X R AE RN,

HFEERMAMERER, EESTHED, REERBIOEHBFE
WS, BRE—BAZHER, REETHERAE I, BAERKE
3N

AHSZETENRESAREREBE LB ZT WM K RHEN T ER
i, AMFEARFENES ERTGRE T IEANEIESERET .
KARBHUBHKY. TRERARISHTAEY — M EERBREMAS
BEZEHXER, EREANANESRUASHENRAZREREE
B, KT ANEREMTIET G S HE R AP HRES, HiE
ANEREHARNATTREREZAZEREK, FEA—ERITELEBD
BREBRPFEHEN—R, LIFXHEMASEHER.

KR BEPLBFIFH AR —R W 3 5§ American English : Dialects and
Variation (1998) EBFH —XEBESERFREPH, HBEESMH,

i1

WISAMESRERRMLN, A AERH, XEFABRT 80 F
RERHSEFTFREN—IE R,
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ASAZRE, teBERSEREHEFEEEA, XHTEHRR
ROAHSOCEZEEERTN. MMAME/RETE 1960 FERERH The
Pronouns of Power and Solidarity TER M T —HERMEST FE AR
IR RE Tu FMIE Y Vous M SR H B MMEHER, BRHFFAIFEMN
BERZREK. HE2mMEAERMHY, XE5XREZ HEH
M EBERR X RMEES, 1Y . SN BERSE (EAE—TA
MAEFETR, HEKF. BUERASELZTH) SERNHIRRE—
ABESTT R, EREEAH I EEA IR IE < 0 B MR B 48 A3
WACFEE IR, XR\EFEANEERREERE T HRHHES, 1]
A “BH (power)” 1 “[A% (solidarity)” XF P TCEF AR M-S
BMEAESAZAMWHESESR (B8 REERE - NMAREE @ NG
. ME. FRELTFREWMEBRER S M AWTE,; AEREHA
AFH#ER, W. ER—F¥EL, LKBHERA). XHMEESNFEHES
HEH, MESEMMSERNHARIFASXRZNUMERRMAEE,

FRHMSOCEFENERTMED, HiEANT EREBNFHRRE
FREXHUE, AREAEECHTRAE (BEO0E. HiEeH
K. F4%) EAMTHRBRE—B. WEBREHFHE. REAFE
RHAERMAARRHREUNFEERERAE AR TN FESH
REB P, IR E “F 18N B8 (Speech Accommodation
Theory)” RBRHEEAEEALERFEAGARRENAR, BFY
LWRH, HIEARBAIF G XBRTF X0 EA N, DURSE &L
RO T A5 B B R W AR R A O Ak, 3R B BFE IR AR IRt
(audience design)” B, BIEE AWM T RIEWITRAFFETE, XK
EMER T LRI T 5IRIE S TR E L,

) TE 60 AR, B HE. NHUAFAYLHLARHRIE
MIEREE (58, 8. RIEAZHMNAGRXER) BRERKEAY
BEHA, BTN RELAERSHESHE, FOESFREFWA
MR A ME T MERET A RDEN. FEESRAIN.
AT0FERGH, HREBEBMAER ERFERIGARIEAEERE
e NikiE, BONUITEARESERURBANES,

BREREMERR EERTMAHSBETER. MR HAZFE
HEFRETRAAL. BREEARALRE L, BESHIFREERS
(the ethnography of communication) VAR E M O F, EEEH
—RHE, BMEBSERNGE “HM” M “HN” WHH, wANER
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RIT AW RBEFEREBENRERNMMS—ChME, XRAMHR
R 9 SR B SCAL Br AN /T 41 S 3R 4 o

FAMBEXRELERET 3SMRENRFENZE, BH: 5%
BIBfTAER—TEE S “BBE 77, Fif “BF", RBEHE&%¥XK
XRBHERE, BHERAFHEKESRE (puble self-image), ABEHLE
HHRAFEEEF. BCARERANEF, ALRSEBECH
mF. MHRXERMEREE FH L (face-work), MBAIFMEXLHITLHEF
SRBRMEF (ERERIMEARNERE) MERAE T (EAFER
ABMTFEC), #ilE, FEFETHIEF ERRME FHTH
(face-threatening act), Tk B ALK M BT DL 52 B 8 B X Wy 45 A TRT F B4 3%
RN, BHETFRTANTEREBRRTRIEASHEAZEMEES
R, NEBRKREEN FTAERELSEFAFEHBMENE, X
WEFEAR LS8, WEEME FAT A E R RREILE R
EHRABRAER, AMATERERD, HiEAMHELAE, REBFLHR
I CEHETEIRG), XN RIEI L EEENE,

MEZRMFBPIREIFHRENER (ethnomethodology) ANk
WRME-HEEFHEAST —EHANMET, ETHRABAERRIE
HHEHEREUNER, FERRIREALCEL2R PREBANEIRE
TERERE, BRTFIHIRETRABIAEMEM (indexical), BENHWE
BRELITHAB/BURALE, EXRILES, HELFHERE SR
NRHE#EMIES (immediate context), BERHT. WHIE KRR E RN
X—HIRTFRET &5 (conversation analysis, faj#f CA) i, i
MREBHEREZENREESTREDFZRENAHSEEHIER,
X—ZFRAF AT EEGERTRNFETETRE:. AREFLREHT
MZ [ FRRE, AEBREBANHLSXAER, MBS, AT
BEENER, ME—NEL (move) BE—NMELHFER T
(sequence) ZIBIHIXE,

T CAEREMZH, NCRIEMA SR IBA “BF 5T LE FT i A ] Fh
e MERE, CRNBEREKRY “HRESFEPHES", B
ESMER B E— U E RSB RE RN RN SESHERAZE
MXF, REFTREREZENENNEEY, AREDDITE R
BRIRENT, HEEBANIS LEBETEATANEN, CA¥
RIEHHBIEATEH KBS FHABEZN, EREMNHSETEMNEHER
HBK
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RIFZZFE 70 ERMBAREBEH TS, KA EBEANEHE—
FERMNERI—ATSREHSENN, iEHFAERNKEBRHLR. §
2R, D THERERORETMSHEMEEER; mXA, BREAN
THRESERM T AAXATHRIEN, EHZHE, B5%FHFA
IWRIEBHERAR, HRESEMNZEEE—RIEEHIAWNMET
ARERRES THMNER, MEFELLE, IEAEREYPHBRIEHR
FHEN. AMEEREAIERHR? FRERET AER? 2444
27 IEFCRATREBESZUHEERT, ARN—HEEA “Hid
R (Markedness Model)” RBBIEEEHRMNSIVIMTHEE, BT
EHFERPEAFSAENEEHRARIFCHERE IRTAEARE
HERAF K FH (identity); T0ORHR B R AR IC AT IR F RN IRIC 5% &,
RFERUFABUBERELZFLHMEE, X—EXWBELBRE
T: WIEARFHEENITIHE (a rational actor) “REHE X, BXH
REEXD Y GREBRERR)”, HRX— B A IRE R Xt 3 b F b 22
BEAP AN, & 8E RSB 0 F Social Motivations for
Codeswitching (1993),

80 FERIMWARIIHZETE Discourse Strategies —H PR K —NEFHARIF
m “FEEARER (contextualization cue)”, XRIEHIFEAEIRIE LIRS
W HRES., TABER. FHEERERENE RSN EFBRRITEA%
B YXIER. EHMEBET EEPRMER (the situated meaning) W7
FREBERBEANZEEDBEIRBOEE, RERXTHLEH
M, AfafdE, X4 “HEHE (frame)” B “BER (schema)” BIRR
W, RIEATEHCHEREIMNENHHSCAERN TR, RiREP
MEHETHES, EHHEY, REFEEHENREN, X7 8FIHS
AR R H LA BRI CHEBEEIRIERE, 23k E “BER
(negotiation)”, BMAREZE TN FREEBRFFLBMUREHEIITT
ZBMFR, MRIREABNT T @370 A RIRIERN, B2
R ER R RENRBTN B R R, NHEEZAMAETE+EH
ERAWEEN “REHSIETY¥ (interactional sociolinguistics)”o B
Rz, AEESRANME. REFN. REERK. REAZEL
T BUXREE, ¥ TFXPELWILTHHSESEL X, &HH
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BELINA, RARIRPAR?

HAT, #UMAESEWEEEEN AT, ROt
BHEERSESENEXRK, HEEAEMARUHERER, —1TA
wFFNBRTFALZEHEMA, EEE-RKREFELTEAEHSER
EMEA (persona). HEEH W HH. AFIEREENWTRIEANN
EEARNEREZRUAEE, FETH, FEMANTERFRELREPH
BSAEL, NREAS EIRFFTAGER, X—BAMEBERAR,

+t

HLETFARAER? BRISAANRE. XA FEEY X
“HiR" HER.

HEBESFREANH SR ERBEEN—TTFR, TR
M MARF R SET AR, BMOHUES FLRRE, AxTFxL
WRZE . WEITME, MELEMNSH, NhEZHEBRRERENRZ
REMBEAR R, HRBEFTERECSALELBILT ALOELHSH
B, Bl ‘B, C2FAREYMAR, FREYNEIAE, &
REMNAIMNEEKER, WEIVE T FUNER. FPHLE. HPHAR
BRAET (BERFRE), “HX” NEEIAMUEZDHERERIELR,
BETIRERNER, MR, HEBESFEERTEER LR,
BEEBRSFRUAREATTH LSBT ERZNLGENESHETES
HRHEI T

HEFEFENIWEET L, ERTEEN, A&MER, AR5
TR E, LAEENRR, RMFALRE -FEBEREAFER, X
PTRBSEMRHRMBEERR. FHTHBESEORN, HaEEZR
Z, ALHFAHNSHEAEEEXNEZNATEERE - HER, RAE
FHEENWS, FEERAHSESTFHE RS S, XHWFIERX(]
FRESMRENFBH P EEFEH.
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